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INSTRUKCJA OBStUGI

Instrukcje obstugi nale-
zy dokladnie przeczyta¢
przed pierwszym uru-

chomieniem!

Na wypadek koniecznosci p6z-
niejszego uzycia instrukcje nale-
zy starannie przechowywac
Niniejsza instrukcja obstugi i montazu sta-
nowi integralng czes¢ maszyny. Dostawcy
nowych i uzywanych maszyn zobowigzani
sg do pisemnego udokumentowania fak-
tu, ze dostarczyli maszyne wraz z niniejsza
instrukcjq obstugi i montazu i przekazali ja Instrukcjg oryginaing
klientowi. 5901433-C-pl-0316
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Wstep

Szanowni Klienci!

Kupujac sterownik QUANTRON-A okazali Panstwo zaufanie wobec naszego produktu. Dzieku-
jemy bardzo! Udowodnimy, ze warto nam zaufa¢. Nabyli Panstwo wydajny i niezawodny sterow-
nik. Gdyby jednak wbrew oczekiwaniom pojawity sie problemy, nasz serwis jest zawsze do
Panstwa dyspozyciji.

L]

Prosimy o dokladne przeczytanie niniejszej instrukcji obstugi przed uruchomieniem i prze-
strzeganie zawartych w niej wskazéwek.

Instrukcja zawiera wyczerpujgcy opis obstugi oraz cenne wskazowki dotyczgce uzytkowania, kon-
serwacji i pielegnacji.

W niniejszej instrukcji mogg by¢ rowniez opisane elementy wyposazenia, ktére nie sg czescig
Panstwa sterownika.

Nie uznamy roszczeh odszkodowawczych za szkody wynikte wskutek btedéw obstugi lub niepra-
widlowego zastosowania urzgdzenia.

WSKAZOWKA

Zwroci¢ uwage na numer seryjny sterownika i maszyny

Sterownik QUANTRON-A jest skalibrowany fabrycznie do wspotpracy z pojazdem przetadunko-
wym, razem z ktérym zostat dostarczony. Nie moze by¢ podtgczany bez uprzedniej nowej kali-
bracji do innej maszyny.

W tym miejscu prosze podac¢ numer seryjny sterownika i maszyny. Podczas podtgczania sterow-
nika do maszyny nalezy sprawdzi¢ te numery.

Typ Numer seryjny Rok produkcji

Ulepszenia techniczne

Dazymy do ciaggtego ulepszania naszych produktéw. W zwigzku z tym zastrzegamy sobie
prawo do wprowadzania w naszych maszynach bez uprzedzenia ré6znego rodzaju ulepszen
i zmian, o ile uznamy to za konieczne, przy czym jednoczesnie wykluczamy obowiazek
wprowadzania takich ulepszen i zmian w uprzednio sprzedanych urzadzeniach.

Z checig odpowiemy na wszystkie pytania naszych Klientow.
Z powazaniem

RAUCH
Landmaschinenfabrik GmbH
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1 Wskazéwki dla uzytkownika

1.1 O niniejszej instrukcji obstugi

Niniejsza instrukcja obstugi stanowi integralng czes¢ sterownika QUANTRON-A.

Instrukcja obstugi zawiera wazne wskazowki dotyczgce bezpiecznego, facho-
wego i ekonomicznego uzytkowania i konserwacji sterownika. Ich przestrzega-
nie pomoze w unikaniu zagrozen, ograniczaniu kosztéw napraw i czasow
przestoju oraz zwiekszy niezawodnosc i przyczyni sie do przedtuzenia okresu
eksploatacji maszyny.

Instrukcja obstugi jest czescig maszyny. Kompletng dokumentacje nalezy prze-
chowywaé w miejscu uzytkowania sterownika (np. w ciggniku).

Instrukcja obstugi nie zastepuje odpowiedzialnosci wlasnej uzytkownika oraz
operatora sterownika QUANTRON-A.

11.1  Wskazéwki dotyczace prezentaciji tresci
11.2 Znaczenie wskazéwek ostrzegawczych

W niniejszej instrukcji wskazowki ostrzegawcze podzielone sg ze wzgledu na sto-
pieh zagrozenia i prawdopodobienstwo jego wystgpienia.

Wskazdéwki ostrzegawcze zwracajg uwage na ryzyko szczagtkowe wystepujgce
w trakcie obstugi maszyny, ktérego nie mozna unikng¢ z przyczyn technicznych.
Zastosowane wskazowki ostrzegawcze majg nastepujgcy strukture:

Hasto

Symbol Objasnienie

Przyktad

A NIEBEZPIECZENSTWO

Zagrozenie dla zycia na skutek ignorowania wskazéwek

A ostrzegawczych
Opis zagrozenia i mozliwych nastepstw.
Zlekcewazenie tych ostrzezeh prowadzi do najciezszych obrazen

ciata, réwniez ze skutkiem smiertelnym.
» Dziatania zapobiegajgce niebezpieczenstwu.
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Stopnie zagrozenia we wskazéwkach ostrzegawczych

Stopien zagrozenia sygnalizowany jest przez odpowiednie hasto. Stopnie zagro-
zenia sg klasyfikowane w nastepujgcy sposob:

A NIEBEZPIECZENSTWO

VAN

Rodzaj i zrédio zagrozenia

Ta wskazowka ostrzega przed bezposrednio grozgcym niebezpie-
czenstwem dla zdrowia i zycia cztowieka.

Zlekcewazenie tych ostrzezen prowadzi do najciezszych obrazen
ciata, réwniez ze skutkiem smiertelnym.
» Aby unikng¢ tego zagrozenia, nalezy bezwzglednie prze-
strzegac opisanych procedur.

VAN

A OSTRZEZENIE

Rodzaj i zrédto zagrozenia
Ta wskazéwka ostrzega przed potencjalnie niebezpieczng sytu-
acjg dla zdrowia oséb.
Nieprzestrzeganie tych wskazéwek ostrzegawczych prowadzi do
ciezkich obrazen.
» Aby unikng¢ tego zagrozenia, nalezy bezwzglednie prze-
strzegaé opisanych procedur.

VAN

A PRZESTROGA
Rodzaj i zrédto zagrozenia

Ta wskazdéwka ostrzega przed potencjalnie niebezpieczng sytu-
acjg dla zdrowia oséb lub przed szkodami materialnymi
i zanieczyszczeniem srodowiska.

Zlekcewazenie takiej wskazowki ostrzegawczej moze doprowa-
dzi¢ do uszkodzenia produktu lub powstania szkdd w jego otocze-
niu.

» Aby unikng¢ tego zagrozenia, nalezy bezwzglednie prze-
strzegaé opisanych procedur.

NOTYFIKACJA

Ogdlne wskazdéwki zawierajg porady praktyczne oraz szczegodlnie uzyteczne in-
formacje, jednak nie stanowig ostrzezen przed zagrozeniami.
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1.1.3 Instrukcje i polecenia

Czynnosci, ktére powinien wykonaé personel obstugi, przedstawiono w postaci li-
sty numerowane;.

1. Polecenie — krok 1
2. Polecenie — krok 2

Instrukcje obejmujgce tylko jedng czynnos¢ nie sg numerowane. To samo doty-
czy krokéw postepowania, w przypadku ktérych kolejnosc¢ realizacji nie jest bez-
wzglednie obowigzujgca.

Nastepujgce instrukcje poprzedzone sg kropka:
e Polecenie

1.1.4 Wyliczenia

Wyliczenia bez ustalonej kolejnosci sg przedstawione w formie listy rozpoczyna-
jacej sie od punktoréw (poziom 1) i myslnikéw (poziom 2):

e CechaA
- PunktA
- PunktB
e CechaB

1.1.5 Uktad menu, przyciski i nawigacja

Menu zawierajg hasta, ktére wyswietlane sg w oknie Menu gtéwne.

Menu obejmujg podmenu lub hasta, w ramach ktérych mogg Panstwo dokony-
wac ustawien (listy wyboru, wprowadzanie informacji tekstowych lub danych licz-
bowych, uruchamianie funkgji).

Rdézne menu i przyciski sterownika zostaty wyttuszczone:
e Wywotywanie zaznaczonego podmenu poprzez nacisniecie przycisku Enter.

Uktad i sciezka do wybranej pozycji menu oznaczone sg za pomocg znaku
> (strzatki) pomiedzy menu, pozycjg lub pozycjami menu:

e System / Test > Test/Diagnostyka > Napiecie oznacza, ze uzyskali Pan-
stwo dostep do pozycji menu Napiecie poprzez menu System / Test i pozy-
cje menu Test/Diagnostyka.

- Strzatka > odpowiada zatwierdzeniu za pomocg przycisku Enter.
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2 Budowa i dziatanie

2.1 Przeglad obstugiwanych pojazdéw przetadunkowych

maka

Funkcja/opcje TWS 7010 | TWS 85.1
Wskaznik stanu napetnienia i monitorowanie prze- . .
tadunku nawozu

Sterowanie hydrauliczne plandekag do przykrywa- ° .
nia, slimakiem i zasuwg TWS

Sterowanie elektroniczne predkoscig obrotowa sli- .

W kolejnych rozdziatach rozréznia sie 2 typy maszyn:

e TWS-M: Naped watu przegubowego dla zamontowanego z tytu rozsiewacza

nawozu

e TWS-H: Hydrauliczny naped zamontowanego z tytu rozsiewacza nawozu
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2.2 Budowa sterownik - Przeglad

Rysunek 2.1: sterownik QUANTRON-A

Nr |Nazwa Funkcja

1 |Widok od przodu |Sktada sie z przycisku WL./WYL., przyciskbw mem-
branowych i przyciskow funkcyjnych

2 |Zigcze wtykowe ka- | 39-biegunowe ztgcze wtykowe do podtgczenia czujni-

bla maszyny kow za pomocg kabla maszyny
Port USB Obecnie nie jest wspierana
Interfejs Obecnie nie jest wspierana

Uchwyt urzgdzenia | Mocowanie sterownik na ciggniku

Ol | M| W

Zasilanie elektrycz- | Zasilanie elektryczne sterownik QUANTRON-A
ne
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23

Elementy

obstugowe

Obstuga QUANTRON-A odbywa sie poprzez 17 Przyciski membranowe.

COUANTHON-A

()

T —

Rysunek 2.2: Panel obstugowy z przodu urzgdzenia

NOTYFIKACJA

Instrukcja obstugi zawiera opis funkcji sterownik QUANTRON-A od wersji
oprogramowania 3.00.00.

Nr | Nazwa Funkcja

1 WL/WYL Wiaczanie i wytgczanie urzadzenia

2 Ekran Wyswietlanie ekranéw roboczych

3 Przycisk T Szybki dostep do menu plandeki do przykrywania

4 Start/Stop Uruchamianie lub zatrzymywanie ttoczenia nawozu.

5 C/100% Potwierdzanie komunikatow alarmowych

6 L%/R% brak funkcji

7 Menu Przetgczanie miedzy ekranem roboczym a menu
gtéwnym.

8 ESC Przerwanie wprowadzania danych i/lub jednoczesny
powrét do poprzedniego menu.
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Nr

Nazwa

Funkcja

Pole nawigacyjne

4 Przyciski strzalki i przycisk Enter do nawigacji w
menu i polach wprowadzania.

e Przyciski strzatki do poruszania kursora na ekra-
nie lub do zaznaczania pola wprowadzania.

e Przycisk Enter do zatwierdzania wprowadzo-
nych danych.

10

Przyciskifunkcyjne
F1 do F4

Wybor funkcji wyswietlanych na ekranie nad po-
szczegolnymi przyciskami funkcyjnymi.

e F1: Dzwiek wskazowki wt./wyt.

e F2: Potwierdzanie komunikatu btedu (dezakty-
wowanie dzwieku wskazowki)

e F3: Potwierdzanie komunikatu alarmowego
(dezaktywowanie dzwieku wskazowki)

e F4: Wybdr trybu pracy funkcji przetadowywania

11

kg

brak funkcji
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2.4 Ekran

Ekran przedstawia aktualne informacje o stanie i mozliwosciach wyboru sterow-
nik.

Istotne informacje dotyczace obstugi maszyny mozna znalez¢ na ekranie robo-
czym.

O8N
(2—

Rysunek 2.3: Ekran roboczy sterownik QUANTRON-A

[11 Wskaznik stanu napetnienia rozsiewacza nawozu z prawej strony
[2] Wskaznik stanu napetnienia rozsiewacza nawozu z lewej strony
[3] Dzwiek wskazdéwki wh./wyt. (przycisk funkcyjny F1)

[4] Potwierdzanie komunikatu btedu (przycisk funkcyjny F2)

[5] Potwierdzanie komunikatu alarmowego (przycisk funkcyjny F3)
[6] Wybor trybu pracy ttoczenia nawozu (przycisk funkcyjny F4)

[71 Wskaznik zasuwy TWS

[8] Wskaznik stanu napetnienia TWS

[9] Wskaznik ttoczenia nawozu przez slimak

[10] Wskaznik predkosci obrotowej slimaka

[11] Wskaznik przepetnienia
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2.5  Czujniki

NOTYFIKACJA

Przestrzegac instrukcji obstugi pojazdu przetadunkowego TWS.

|

| e

Rysunek 2.4: Czujniki w pojezdzie przetadunkowym TWS

[11 Sygnalizator opréznienia zbiornika TWS (LTWS)

[2] Czujnik ttoczenia nawozu (SSE)

[3] Czujnik napetnienia rozsiewacza nawozu (VST)

[4] Sygnalizator opréznienia zbiornika rozsiewacza nawozu z prawej strony (LRST)
[5] Sygnalizator opréznienia zbiornika rozsiewacza nawozu z lewej strony (LLST)
[6] Czujnik pozycji zasuwy TWS (SSI)

[71 Czujnik predkosci jazdy (KMH)

[8] Blok hydrauliczny

10
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3.1

3.2

3.21

Montaz i instalacja

Wymagania wzgledem ciggnika

Przed zamontowaniem sterownika upewnic sie, ze ciggnik spetnia nastepujgce
wymagania:

e Napiecie zasilania od 11 V do 15 V musi by¢ zawsze zapewnione, takze po
podtaczeniu wiekszej liczby zasilanych urzgdzen (np. klimatyzaciji, oswietlenia).

Przytacza, gniazda wtykowe

Zasilanie elektryczne

3-biegunowe gniazdo stykowe zasilania (DIN 9680/ISO 12369) umozliwia zasila-
nie sterownika przez ciggnik.

[1] STYK 1: niewykorzystany
[2] STYK2:(15/30): +12V

?/
[3] STYK 3: (31): Masa

Rysunek 3.1: Ukfad stykow gniazda wtykowego zasilania

1"
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3.3 Podtaczanie sterownika

NOTYFIKACJA

Zwrécié uwage na numer maszyny

Sterownik nalezy podtgczaé wytgcznie do przeznaczonego do niego pojazdu
przetadunkowego.

3.3.1  Schemat pogladowy podtaczenia

a

mﬂlﬂh‘[ Z wl

Rysunek 3.2: Schemat poglgdowy podtgczenia

12
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(1]
(2]
3]
(4]
(5]

(6]
(7]

(8]
(9]

3.3.2

Akumulator

Zasilanie elektryczne

Sterownik QUANTRON-A

Wityk ztgcza maszyny

Sygnat predkosci jazdy sterownika do rozsie-
wacza nawozu

Skrzynka rozdzielcza 2, czujniki

Sygnalizator opréznienia zbiornika TWS
(LTWS)

Czujnik stanu napetnienia zbiornika rozsiewa-
cza nawozu (VST)

Sygnalizator opréznienia zbiornika rozsiewa-
cza nawozu z prawej strony (LRST)

Sposéb postepowania

[10] Sygnalizator opréznienia zbiornika rozsiewa-
cza nawozu z lewej strony (LLST)

[11] Czujnik tloczenia nawozu (SSE)

[12] Czujnik pozycji zasuwy TWS (SSI)

[13] Czujnik predkosci jazdy (KMH)

[14] Blok hydrauliczny

[15] Wigzka kablowa zaworow TWS

[16] Skrzynka rozdzielacza zaworowego 1, zawo-
ry

[A] Kabina ciggnika

[B] TWS

Rysunek 3.3: Uchwyt urzadzenia
[1] Uchwyt urzgdzenia
[2] Sruby

[3] Sterownik QUANTRON-A

Kroki robocze nalezy wykonaé w nastepujgcej kolejnosci.

1. Uchwyt urzadzenia [1] przymocowa¢ za pomocg czterech dotgczonych

srub [2] do sterownika [3].

2. Wybra¢ odpowiednie miejsce w kabinie ciggnika (w polu widzenia kierowcy),
w ktérym ma zosta¢ umieszczony sterownik.

3. Sterownik umiesci¢ za pomoca uchwytu w kabinie ciggnika.

13
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NOTYFIKACJA

Schemat podfgczenia sterownika QUANTRON-A mozna znalez¢ w rozdziatach
3.3.1: Schemat poglagdowy podtgczenia, strona 12.

Podtgczy¢ zasilanie elektryczne uktadu elektronicznego rozsiewacza nawozu.

5. Przewdd predkoséci uktadu elektronicznego rozsiewacza nawozu podtgczy¢
do kabla z 7-biegunowym gniazdem sygnatowym.

Podigczy¢ kabel maszyny do sterownika QUANTRON-A.
Podigczy¢ zasilanie elektryczne sterownika QUANTRON-A.
> Sterownik QUANTRON-A jest gotowy do pracy.

N

14
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4 Obstuga QUANTRON-A

A PRZESTROGA

Niebezpieczenstwo obrazen powodowanych przez wyrzuca-

iji ny nawoz
W razie usterki zasuwa TWS moze nieoczekiwanie otworzy¢ sie
podczas jazdy na miejsce rozsiewania lub moze dojs¢ do urucho-
mienia slimaka. Istnieje niebezpieczenstwo poslizgniecia oraz
odniesienia obrazen na rozrzucanym nawozie.

» Przed wyjazdem na miejsce rozsiewania koniecznie
wytgczy¢ sterownik elektroniczny QUANTRON-A.

P Odtgczy¢ sterownik QUANTRON-A od sieci pokfadowe;.

» Odtgczyé zasilanie hydrauliczne pojazdu przetadunkowego
TWS.

4.1 Wiaczanie sterownika

Wymagania

e Sterownik jest poprawnie podtgczony do ciggnika (patrz rozdziat
3.3: Podtgczanie sterownika, strona 12).

NOTYFIKACJA

Postepowac zgodnie z instrukcjami obstugi pojazdu przetadunkowego TWS
oraz wbudowanego rozsiewacza nawozu.

e Napiecie zasilania wynosiod 11 Vdo 15 V.

NOTYFIKACJA

Instrukcja obstugi zawiera opis funkcji sterownika QUANTRON-A od wersji
oprogramowania 3.00.00.
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Wiaczanie

e Nacisng¢ przycisk WL/WYL.
> Sterownik QUANTRON-A jest gotowy do pracy.
> Wyswietlacz pokazuje ekran roboczy.

Rysunek 4.1: Start QUANTRON-A
[11 Przycisk WL/WYL

e Wybrac tryb funkcji przetadowywania.

NOTYFIKACJA

Podczas uruchamiania dla sterowania funkcja przetadowywania aktywny
jest tryb pracy Pétautomatyczny lub Reczny.

e Aby przejs¢ z trybu pracy Reczny do trybu Automatyczny lub Pétautoma-
tyczny, nalezy wywota¢ menu Ustawienia maszyny.

- Patrz .Dezaktywacija trybu pracy Reczny” na stronie 24.

e Aby przejs¢ z trybu pracy Pétautomatyczny do trybu Automatyczny, nale-
zy nacisngc przycisk F4.

- Patrz ,Ekran roboczy sterownik QUANTRON-A" na stronie 9.
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4.2 Nawigacja w obrebie menu

NOTYFIKACJA

Wazne wskazowki dotyczgce prezentacji i nawigacji w obrebie menu znajdujg
sie w rozdziale 1.1.5: Uktad menu, przyciski i nawigacja, strona 3.

Wywotanie menu giéwnego
e Nacisng¢ przycisk menu. Patrz 2.3: Elementy obstugowe, strona 7.

> Na ekranie pojawia sie menu gtéwne.
> Czarna belka pokazuje pierwsze podmenu.

NOTYFIKACJA

Nie wszystkie parametry sg wyswietlane jednoczesnie w jednym oknie menu.
Za pomocg przyciskéw strzatek mozna przej$¢ do sgsiedniego okna.

Wywotywanie podmenu:

1. Porusza¢ belkg za pomocg przyciskoéw strzatek w gore i w dot.
2. Zaznaczy¢ zgdane podmenu na pasku na ekranie.

3. Wywotaé podmenu przez naci$niecie przycisku Enter.
Pojawiajg sie okna, ktére prowadzg do réznych dziatan.

e \Wprowadzanie tekstu

e \Wprowadzanie wartosci

e Ustawienia poprzez kolejne podmenu

Wyjscie z menu

e Zatwierdzi¢ ustawienia za pomocg przycisku Enter.
> Powrét do poprzedniego menu.
lub

e Nacisng¢ przycisk ESC.
> Poprzednie ustawienia pozostajg niezmienione.
> Powrét do poprzedniego menu.

e Nacisng¢ przycisk menu.

> Powr6t do ekranu roboczego.

> Przy ponownym naci$nieciu przycisku menu wyswietla sie menu, ktére
zostato opuszczone
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4.3 Opis funkcji QUANTRON-A: Wskaznik stanu
Sterownik QUANTRON-A informuje o aktualnych stanach napetnienia oraz sta-
nach czujnika pojazdu przetadunkowego TWS i wbudowanego rozsiewacza na-
wozu.

4.3.1 Wskaznik stanu ttoczenia nawozu TWS

18

Wybieg/dobieg slimaka

Przed otwarciem i po zamknieciu zasuwy TWS $limak pracuje przez zaprogra-
mowany czas. Dzieki temu mozna unikng¢ zapchania sie otworu zasuwy lub
urzgdzenia ttoczgcego nawoz. Na ekranie stan ten wyswietla sie w postaci puste-
go Slimaka, ktéry jest w dalszym ciggu w ruchu.

Rysunek 4.2: Wskaznik wybiegu/dobiegu Slimaka

[11 Wybieg/dobieg slimaka w urzadzeniu ttoczgcym nawéz
[2] Zasuwa TWS zamknieta

Tioczenie nawozu

Zaraz po otwarciu sie zasuwy TWS, nawéz wptywa przez rure ttoczacg z wylotu
do rozsiewacza nawozu.

Rysunek 4.3: Wskaznik ttoczenia nawozu

[11 Przetadowywanie nawozu za pomoca slimaka
[2] Zasuwa TWS otwarta
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4.3.2 Komunikaty alarmowe

Komunikaty alarmowe informujg o zmianie stanu napetnienia. Zétty tréjkat ostrze-

gawczy pojawia sie w miejscu alarmu.

Rysunek 4.4: Wskaznik sygnalizatora opréznienia

Nr | Czujnik Znaczenie

1 | Czujnik stanu napet- | Zbiornik TWS jest pusty.
nienia TWS

2 | Czujnik pozycji zasuwy | Zasuwa TWS nie otwarta sie po przesunieciu sie
TWS slimaka do przodu.

3 | Sygnalizator oproznie- | Prawa strona zbiornika rozsiewacza nawozu jest
nia rozsiewacza nawo- | pusta.
Zu po prawej stronie

4 | Sygnalizator opréznie- | Lewa strona zbiornika rozsiewacza nawozu jest
nia rozsiewacza nawo- | pusta.
zu po lewej stronie

Potwierdzanie komunikatu

1. Nacisnac i przytrzymac przycisk funkcyjny F3 (zotty trojkat) przez co najmniej
3 sekundy.

Patrz 2.3: Elementy obstugowe, strona 7.

> Komunikat jest w dalszym ciagu widoczny na ekranie.
> Dzwiek wskazowki zostat jednorazowo wytaczony.

NOTYFIKACJA

Zaraz po pojawieniu sie komunikatu alarmowego, ponownie zabrzmi sygnat ste-
rownika.

e W celu catkowitego wytgczenia dzwiekdw wskazéwek patrz
4.11.2: Wytgczanie dzwiekow wskazowek, strona 44.
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4.3.3 Alarm przepetnienia (tryb pracy Reczny)

Rysunek 4.5: Alarm przepetnienia

W trybie pracy Reczny:
1. Nacisng¢ przycisk Start/Stop.
> Zasuwa TWS zamyka sie.
> Slimak dobiega.
> Zélty trojkat zniknie, dzwiek wskazéwki zostanie wylaczony.

20
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4.3.4 Zbiornik TWS pusty

Czujnik stanu napetnienia zbiornika TWS nie lezy na dnie zbiornika.

W chwili pojawienia sie komunikatu o opréznieniu w zbiorniku znajduje sie jesz-
cze najczesciej wystarczajgca ilos¢ nawozu, aby wykonac kilka przetadunkéw.

Mimo komunikatu btedu sterownik QUANTRON-A prébuje przetadowac catos¢
pozostatej ilosci.

Rysunek 4.6: Usuniecie pozostatosci ze zbiornika TWS

e Jezeli sterownik QUANTRON-A w ciggu 120 s otrzyma petny komunikat od
rozsiewacza nawozu, przetadowywanie zostanie zatrzymane.

- Przy kolejnym komunikacie alarmowym czujnika stanu napetnienia (LLST
lub LRST) przetadunek rozpoczyna sie od nowa (w zaleznosci od trybu

pracy).

e Jezeli sterownik QUANTRON-A w ciggu 120 s nie otrzyma petnego komuni-
katu od rozsiewacza nawozu, zasuwa TWS sie zamknie.

- Zbiornik TWS jest pusty.
- Slimak dobiega przez 30 s.
- Tryb pracy Pétautomatyczny jest aktywowany.

NOTYFIKACJA

W zaleznosci od ustawionej predkosci obrotowej slimaka po uptywie 120 s w
zbiorniku TWS moze sie jeszcze znajdowac nawoz.

o Nacisngc przycisk Start/Stop w trybie pracy Pétautomatyczny i wykonac¢
catkowite oproznianie.
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4.3.5 Zasuwa TWS

A PRZESTROGA

Szkody materialne na skutek zapchania urzadzenia ttoczagcego

A W przypadku gdy zasuwa TWS jest otwarta i nie odbywa sie tto-
czenie nawozu moze doj$¢ do jego zgestnienia w dolnej czesci

urzadzenia ttoczgcego na skutek wstrzgséw podczas jazdy lub na
skutek dtugiego przestoju maszyny.

Nawo6z moze zapchac lub uszkodzi¢ urzgdzenie ttoczgce nawodz.

» Nigdy nie otwiera¢ zasuwy, gdy slimak nie pracuje.

» Nigdy nie zamyka¢ zasuwy, zanim $limak nie zostanie
zatrzymany.

» Regularnie sprawdza¢ stan zaworu zasuwy TWS.

Zasuwa TWS otwiera sie, gdy slimak osiggnie predkosé¢ obrotowg 30 obr/min.
Dzieki temu mozna unikngc¢ sytuacji, w ktorej slimak dodatkowo oblepi sie nawo-
zem. Jezeli ta minimalna predko$¢ obrotowa nie zostanie osiggnigeta w ciggu 8 s,
wyswietli sie komunikat alarmowy.
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4.4 Tryb pracy ttoczenia nawozu

NOTYFIKACJA

Funkcja przetadunku w réznych trybach pracy jest opisana w rozdziale
5: Przetadowywanie ze sterownikiem QUANTRON-A, strona 45.

e Postepowac zgodnie z instrukcjg obstugi pojazdu przetadunkowego TWS.

Przetadunkiem nawozu do rozsiewacza nawozu mozna sterowaé przy uzyciu

trzech trybow pracy.
* ] ! .l!

ofNc]

Rysunek 4.7: Symbole trybdw pracy (przycisk funkcyjny F4 na ekranie robo-
czym)

[11 Automatyczny
[2] Potautomatyczny
[3] Reczny

e Zalecamy, aby zawsze pracowac w trybie pracy Automatyczny.
Sterownik w petni automatycznie steruje zaworami ttoczenia nawozu na
podstawie informacji z czujnikow.

e W trybie pracy Pélautomatyczny mozna ustali¢, kiedy rozpocznie sig prze-
tadunek. Proces przetadowywania i jego zatrzymania odbywajg sie automa-
tycznie.

e W trybie pracy Reczny mozna rozpoczg¢ i zatrzymac przetadunek, naciska-
jac przycisk Start/Stop. Stany czujnikdw sygnalizujg podjecie wymaganych
Czynnosci.

NOTYFIKACJA

Podczas uruchamiania sterownika sterowanie funkcja przetadowywania
odbywa sie w trybie pracy Pétautomatyczny lub Reczny.

o Aby przejsc¢ z trybu pracy Reczny do trybu Automatyczny lub Pétautoma-
tyczny, nalezy wywota¢ menu Ustawienia maszyny.

- Patrz .Dezaktywacja trybu pracy Reczny” na stronie 24.

o Aby przejs¢ z trybu pracy Pétautomatyczny do trybu Automatyczny, nale-
zy nacisngc przycisk F4.

- Patrz .Ekran roboczy sterownik QUANTRON-A" na stronie 9.
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441

24

Automatyczny

NOTYFIKACJA

Podczas uruchamiania sterownika sterowanie funkcja przetadowywania
odbywa sie w trybie pracy Pétautomatyczny lub Reczny.

e Zwrdci¢ uwage na symbole nad przyciskiem funkcyjnym F4. Patrz takze
rysunek 4.7.

Dezaktywacja trybu pracy Reczny
1. Wywotaé¢ menu Ustawienia maszyny.
2. Nacisng¢ przycisk Enter.

> Znak wyboru zostat ukryty.

Ustawienia maszyny

Rysunek 4.8: Menu Ustawienia maszyny

> Tryb pracy Reczny jest zdezaktywowany.

Wybieranie trybu pracy Automatyczny
1. Przejs¢ do ekranu roboczego.
Patrz takze 4.2: Nawigacja w obrebie menu, strona 17.

2. Nacisng¢ przycisk funkcyjny F4.

> Przed przej$ciem do trybu pracy Automatyczny pojawia sie komunikat
ostrzegawczy.

M 38
WARNING

Automatic is being activated.

Confirm with Start/Stop key

- | | I o

Rysunek 4.9: Komunikat ostrzegawczy trybu pracy Automatyczny (przyktad w
jezyku angielskim)
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A OSTRZEZENIE
Ryzyko zgniecenia i przeciecia przez elementy poruszajace
A sie pod wpltywem sit zewnetrznych
Zasuwa TWS oraz $limak poruszajg sie bez wstepnego ostrzeze-
nia i mogg spowodowac urazy ciata.

» Wezwac wszystkie osoby do opuszczenia strefy zagrozenia.

3. Nacisna¢ przycisk Start/Stop.
> Komunikat ostrzegawczy zostat potwierdzony.
> Tryb pracy Automatyczny jest aktywny.

Rysunek 4.10: Ekran roboczy w trybie pracy Automatyczny

[11 Symbol aktywnego trybu pracy
[2] Symbol trybu pracy Automatyczny

e Alternatywa: Nacisnac¢ przycisk ESC.
- Tryb pracy Pétautomatyczny jest aktywny.
e Patrz takze 5.1: Przetadowywanie w trybie automatycznym, strona 45.
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44.2 Poétautomatyczny

Wybieranie trybu pracy Pétautomatyczny
1. Przejs¢ do ekranu roboczego.
Patrz takze 4.2: Nawigacja w obrebie menu, strona 17.

2. Naciskac kilkakrotnie przycisk funkcyjny F4 az na ekranie pojawi si¢ symbol
trybu potautomatycznego.

Patrz rysunek 4.7: Symbole trybéw pracy (przycisk funkcyjny F4 na ekranie
roboczym).
> Tryb pracy Pétautomatyczny jest aktywny.

W przypadku gdy jedna strona zbiornika rozsiewacza nawozu jest pusta, zabrzmi
sygnat akustyczny. Uzytkownik samodzielnie decyduje o czasie przetadowywa-
nia, np. na uwrocie.

e Nacisng¢ przycisk Start/Stop.
D> Przetadunek uruchamia sie.
Przetadunek odbywa sie w takiej samej kolejnoéci jak w trybie pracy Automatyczny.

e Przetadunek zatrzymuje sie automatycznie, gdy na ekranie wyswietla sie ko-
munikat o napetnieniu.

e Patrz takze 5.2: Przetadowywanie w trybie pétautomatycznym, strona 47.
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443 Reczny

A PRZESTROGA

Niebezpieczenstwo odniesienia obrazen powodowanych

A przez wyrzucany nawo6z
Tryb pracy Reczny nalezy aktywowac tylko w sytuacjach wyjgtko-

wych. Jezeli przetadowywanie jest aktywne, moze dojs¢ do prze-
petnienia rozsiewacza nawozu i niespodziewanego wylania sie
nadmiaru nawozu ze zbiornika. Mozliwos¢ odniesienia obrazen na
skutek poslizgniecia. Zagrozenie dla Srodowiska.

P Stale kontrolowa¢ przetadunek reczny podczas rozsiewania.

» Trybu pracy Reczny uzywac tylko przez krotki czas w sytu-
acjach wyjatkowych.

» Wybiera¢ raczej tryb pracy Automatyczny lub Pétauto-
matyczny.

Wybieranie trybu pracy Reczny
1. Wywota¢ menu Menu gtéwne > Ustawienia maszyny.

Patrz takze 4.2: Nawigacja w obrebie menu, strona 17.

[> Zaznaczona jest pozycja menu Tryb reczny.
2. Nacisngc przycisk Enter.

> Ekran pokazuje haczyk.

> Ukazuje sie komunikat ostrzegawczy.

Ustawienia maszyny

hracy reczny

Slimak

Rysunek 4.11: Pozycja menu
3. Nacisng¢ przycisk C/100%.

> Komunikat ostrzegawczy zostat potwierdzony.
4. Nacisngc przycisk ESC.

> Wyswietlacz pokazuje ekran roboczy.
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4.5

28

W przypadku gdy jedna strona zbiornika rozsiewacza nawozu jest pusta, zabrzmi
sygnat akustyczny. Uzytkownik samodzielnie decyduje o czasie przetadowywa-
nia i recznie zatrzymuje przetadunek.

1. Nacisng¢ przycisk Start/Stop.
> Przeftadunek uruchamia sie.
Przetadunek odbywa sie w takiej samej kolejnoéci jak w trybie pracy Automatyczny.
2. Nacisng¢ przycisk Start/Stop.
> Przetadunek zatrzymuje sie.

e Patrz takze 5.3: Przetadowywanie w trybie recznym, strona 49.

Ustawianie predkosci obrotowej podajnika slimakowego (tylko TWS 85.1)

Predkos¢ obrotowa podajnika slimakowego jest fabrycznie wstepnie ustawiona.
Z reguty nie ma koniecznosci dokonywania dodatkowych ustawien. Jesli wydaj-
nos$¢ hydrauliczna ciggnika jest zbyt niska, mozna regulowac predkos¢ obrotowa.

A OSTRZEZENIE
Niebezpieczenstwo odniesienia obrazen spowodowane
A przez ruchome czesci maszyny
Istnieje niebezpieczehstwo odniesienia obrazen podczas pracy
podajnika Slimakowego.
» Wezwac osoby do opuszczenia strefy zagrozenia.

1. Wywotaé menu Ustawienia maszyny > Slimak.

Snek 0

D

0

O

Rysunek 4.12: Regulacja instalacji hydraulicznej

[1] Predkos¢ obrotowa podajnika slimakowego w obr/min
[2] Wartos¢ wydajnosci podajnika slimakowego w %

[3] Przycisk funkcyjny F2: Tryb pracy ciggtej

[4] Przycisk funkcyjny F3: Tryb impulsowy
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Ustawi¢ instalacje hydrauliczng ciggnika na petng wydajnosc.
Uruchomic¢ podajnik slimakowy przyciskiem funkcyjnym F2 [4].
Ustawic¢ zgdang predkos¢ obrotowg za posrednictwem wartosci PWM.

U A

Zmniejsza¢ wydajnos¢ instalacji hydraulicznej ciggnika do chwili zejscia
predkosci obrotowej podajnika slimakowego ponizej wartosci minimalne;.

6. Nieznacznie zwigkszy¢ przeptyw na ciggniku.

> Blok sterowania pracuje w stanie nasycenia (wszystkie elementy sktado-
we instalacji hydraulicznej sg w ruchu).

7. Zatrzymac podajnik slimakowy przyciskiem funkcyjnym F2 [4].

NOTYFIKACJA

Jesli predkos¢ obrotowa $limaka jest zbyt niska w stosunku do ustawione;j ilosci
rozsiewania rozsiewacza nawozu, nie zostanie wygenerowany komunikat o na-
petnieniu zbiornika rozsiewacza nawozu. Moze to prowadzi¢ do btedéw w pro-
cesie rozsiewania lub do niedostatecznego nawiezienia powierzchni, poniewaz
mozliwa jest praca na pusto.

e Zwiekszy¢ predkosé obrotowg podajnika slimakowego.
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4.6

30

Menu gtéwne

Menu

glowne

Plandeka
System/test

Info

Ustawienia maszyny

Rysunek 4.13: Menu gtowne QUANTRON-A (TWS-H)

Menu gtéwne wyswietla mozliwe podmenu.

Podmenu Znaczenie Opis
Ustawienia maszyny | e Aktywacja lub dezaktywacja trybu pracy .
Seite 27
Reczny
e Regulacja predkosci obrotowej podajnika | Seite 28
Slimakowego
Plandeka do przykry- | Otwieranie/zamykanie plandeki do przykry- | Seite 31
wania wania
System/test e Ustawienia sterownika Seite 33
e Diagnostyka i kontrola czujnikéw
Info Ekran konfiguracji maszyny Seite 39
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4.7

Plandeka do przykrywania

A OSTRZEZENIE
Ryzyko zgniecenia i przeciecia przez elementy poruszajace
iji sie pod wptywem sit zewnetrznych
Plandeka do przykrywania porusza sie bez wstepnego ostrzeze-
nia i moze spowodowac urazy ciata.
» Wezwac wszystkie osoby do opuszczenia strefy zagrozenia.

Pojazd przetadunkowy jest wyposazony w plandeke do przykrywania sterowang
hydraulicznie. Podczas ponownego napetniania na koricu pola mozna za pomo-
cqg sterownika i 2 zaworéw hydraulicznych otworzy¢ lub zamknaé plandeke do

przykrywania.

NOTYFIKACJA

Menu stuzy jedynie do uruchomienia zaworow otwierajgcych i zamykajgcych
plandeke do przykrywania. Sterownik QUANTRON-A nie odnotowuje dokfadnej
pozycji plandeki do przykrywania.

e Kontrolowa¢ ruch plandeki.
e Sprawdzi¢ stan zaworéw w menu Test/diagnostyka. Patrz .Komunikat sta-

nu czujnika/zaworu” na stronie 35.

Rysunek 4.14: Menu Plandeka do przykrywania

[11 Wskaznik procesu otwierania

[2] Statyczny wskaznik plandeki do przykrywania

[3] Przycisk funkcyjny F4: Zamykanie plandeki do przykrywania

[4] Przycisk funkcyjny F2: Potwierdzanie komunikatow btedéw zaworéw plandeki do
przykrywania

[5] Przycisk funkcyjny F1: Otwieranie plandeki do przykrywania
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NOTYFIKACJA

Jesli na ekranie pojawi sie komunikat btedu, nalezy sprawdzi¢ dziatanie przewo-
dow lub zawordéw hydraulicznych.

e Patrz 4.10: Komunikaty btedéw, strona 40.

A PRZESTROGA

Szkody materialne na skutek braku wystarczajacej ilosci wol-

A nego miejsca
Otwarcie i zamkniecie plandeki do przykrywania wymaga odpo-
wiedniej ilosci wolnego miejsca nad zbiornikiem TWS. Jezeli jest
zbyt mato wolnego miejsca, plandeka do przykrywania moze sie
rozerwac. Stelaz plandeki do przykrywania moze ulec zniszcze-
niu, a plandeka do przykrywania wyrzadzi¢ szkody w otoczeniu.

» Zwraca¢ uwage na wystarczajgcg ilos¢ miejsca nad plan-
deka do przykrywania.

Menu Plandeka do przykrywania mozna wywota¢ na 2 sposoby:
e Nacisng¢ przycisk T (szybki dostep) lub
e Nacisng¢ przycisk Menu i wywota¢ menu Plandeka do przykrywania.

Przesuwanie plandeki do przykrywania
1. Naciska¢ przycisk funkcyjny F1 tak dlugo, az plandeka catkowicie sie otworzy.

> Podczas przesuwania wyswietlana jest strzatka, ktéra wskazuje kierunek
OTWIERANIE.

2. Pusci¢ przycisk F1.

> Uruchomienie zaworu zatrzymuje sie.

> Plandeka do przykrywania zatrzymuje sie.
3. Napehic zbiornik nawozem.

4. Naciskac przycisk funkcyjny F4 tak dlugo, az plandeka catkowicie sie za-
mknie.

> Podczas przesuwania wyswietlana jest strzatka, ktéra wskazuje kierunek
ZAMYKANIE.

5. Pusci¢ przycisk F4.
> Uruchomienie zaworu zatrzymuje sie.

6. Nacisnagc¢ przycisk ESC.

NOTYFIKACJA

Przytrzymaé wcisniete przyciski funkcyjne F1 lub F4 tylko tak dtugo, jak to
konieczne. W przeciwnym razie istnieje niebezpieczenstwo przegrzania po-
dzespotu.
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4.8

System/test

To menu stuzy do ustawien systemowych i testowych dotyczacych sterownika.

e Wywotaé menu Menu gtéwne > System/test.

System/test

Serwis

Jezyk - Language

Test/diagnostyka

Rysunek 4.15: Menu System/test

Podmenu Znaczenie Opis
Jasnoéé Ustawienia ekranu i podswietle- | Seite 43
nia przyciskow
Jezyk — Langu- |Ustawienie jezyka menu Seite 34
age
Test/diagnosty- | Sprawdzanie urzadzen wyko- Seite 35
ka nawczych i czujnikow
Serwis Ustawienia serwisowe Ochrona hastem; dostepne

tylko dla obstugi serwisu
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4.8.1

34

Ustawianie jezyka

Interfejs uzytkownika sterownika QUANTRON-A jest dostepny w 24 jezykach.

Twdj jezyk zostat ustawiony fabrycznie.

1. Wywotaé menu System/test > Jezyk - Language.

> Ekran pokazuje pierwszg z czterech stron.

Sprache - Language i | Sprache - Language 2'N|
deutsch IE N,
Frangais FR Dansk DK
English UK Polski PL
Neder lands NL Svenska sy
Italiano IT bestina CS
Ezpaiiol ES Magyar HU
PYCCKHA RU
| Sprache - Language 3“| Sprache - Language e
HRYATSKI HR
Norsk NO Romana RO
Portuqués PT YKPAIHCBKA [W]s}
Lietuviu LT Eonrarcid BG
Latviesu LY Slovenéina SK
EESTI KEELES EE Tiirk TR

Rysunek 4.16: Menu Wybdr jezyka

2. Wybrac¢ jezyk, w ktérym majg by¢ wyswietlane menu.

3. Zatwierdzanie wyboru nastepuje przez nacisniecie przycisku Enter.

> Sterownik QUANTRON-A samoczynnie uruchamia sie¢ ponownie.
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4.8.2

Test/diagnostyka

W menu Test/diagnostyka mozna kontrolowac i sprawdzac funkcje i stan czuj-

nikdw/zaworow.

Lista czujnikéw/zaworow zalezy od wyposazenia maszyny.

Komunikat stanu czujnika/zaworu

Czujniki/zawory wskazujg rézne stany:

e OK: brak btedu

e n.c. (not connected): Przerwanie kabla

e s.c. (short circuit): Zwarcie

Test/diagnostyka

fasuwa

Slimak

S5yg.
Linbus

Plandeka

dozujagca

Syg.p.nap.rozsiew.

poz. nap.

TWS

Rysunek 4.17: Menu Test/diagnostyka

nienia TWS

Podmenu Znaczenie Opis

Napiecie Sprawdzanie napiecia roboczego

Zasuwa e Stan zasuwy TWS Seite 36
e Testzasuwy TWS

Slimak e Stan $limaka Seite 37
e Test predkosci obrotowej slimaka

Sygnalizator opréz- | Sprawdzanie sygnalizatora opréznienia na

nienia rozsiewacza |rozsiewaczu nawozu (z lewej/prawej strony)

Sygnalizator opr6z- | @ Sprawdzanie sygnalizatora oprdéznienia w | Seite 38

zbiorniku TWS

e Sprawdzanie czujnika przepetnienia

Magistrala LIN

Informacja o przydzieleniu adresu szpuli plan-
deki do przykrywania

Plandeka do przy-
krywania

e Funkcja testowania funkcji otwierania/za-
mykania plandeki do przykrywania

e Stan zawordéw

35
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Przyktadowa zasuwa
1. Wywotaé menu System/test > Test/diagnostyka.
2. Zaznaczy¢ pozycje menu Zasuwa.
3. Nacisng¢ przycisk Enter.
> Ekran pokazuje stan sitownikow/czujnikow.

Zasuwa dozujaca

— T T 1 T T T T
20 40 g0 a0 /
PR I R R R
| "

jote

Czujnik AD 1551/@
Status 35 NCY

Przeplyw zaworu EI.1A|
Status 0 ke,

Al

O ®

Rysunek 4.18: Test/diagnostyka; przyktad: Zasuwa

B

[11 Wskaznik stanu czujnika zasuwy (w procentach)
[2] Wskaznik wartosci AD czujnika zasuwy

[3] Stan czujnika

[4] Stan zasilania zaworu zasuwy

[5] Stan zaworu

[6] Przycisk funkcyjny F3: Otwieranie zasuwy

[7] Przycisk funkcyjny F4: Zamykanie zasuwy

A PRZESTROGA
Niebezpieczenstwo odniesienia obrazen spowodowane przez
A ruchome elementy maszyny
Podczas testéw elementy maszyny mogg sie porusza¢ automa-
tycznie.

» Wezwac wszystkie osoby do opuszczenia strefy zagrozenia
maszyny.

Zasuwe TWS mozna otworzy¢ lub zamkng¢ za pomocg przyciskéw funkcyjnych
F2 lub F3.
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Przyktadowy slimak

1.

Wywota¢ menu Systeml/test > Test/diagnostyka.

2. Zaznaczy¢ pozycje menu Slimak.

3. Nacisna¢ przycisk Enter.
> Ekran pokazuje stan sitownikow/czujnikow.
$limak /
— T v T r T T T /-
20 40 60 sp/
| L
Predkos¢ obrotowa 0 RPMI
Czujnik AD 155|
Status 35 NCT/@
Przeplyw zaworu 0.1 A
Status MT\@
D \@

EN
® O

Rysunek 4.19: Test/diagnostyka; przyktad: Slimak

[1]
[2]
[3]
[4]
[5]
[6]
[7]
[8]

Wskaznik predkosci obrotowej slimaka (w procentach)
Wskaznik predkosci obrotowej slimaka

Wskaznik wartosci AD czujnika predkosci obrotowej
Stan czujnika

Stan zasilania zaworu

Stan zaworu

Przycisk funkcyjny F3: Tryb pracy ciggtej

Przycisk funkcyjny F4: Tryb impulsowy

A PRZESTROGA

Niebezpieczenstwo odniesienia obrazen spowodowane przez

A ruchome elementy maszyny
Podczas testéw elementy maszyny mogg sie poruszaé automa-

tycznie.

» Wezwac wszystkie osoby do opuszczenia strefy zagrozenia
maszyny.

Nacisngc¢ przycisk F2.

> Trwa rozruch $limaka w trybie pracy ciagtej.
Nacisngc¢ przycisk F2.

> Slimak zatrzymuje sie.
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38

Alternatywa

1. Przytrzymac wcisniety przycisk F3.

> Trwa rozruch $limaka.

2. Pusci¢ przycisk F3.

D> Slimak zatrzymuije sie.

Przyktadowy sygnalizator opréznienia TWS

1. Wywotaé menu System/test > Test/diagnostyka.

2. Zaznaczyc¢ pozycje menu Sygnalizator opréznienia TWS.

3. Nacisngc przycisk Enter.

> Ekran pokazuje stan sitownikow/czujnikow.

5yqg.

poZz. nap. TWS

Fbiornik

AD 480

Status
35 HNC

- a0
_ED_
_4|:|_

_2|:|_

Przelew o/

AD 482

Status/

35 HNC

(2
()

Rysunek 4.20: Test/diagnostyka; przyktad: Zbiornik TWS

[1] Wskaznik stanu sygnalizatora opréznienia zbiornika TWS
[2] Wskaznik stanu czujnika przepetnienia
[3] Stan czujnika przepetnienia

[4] Stan sygnalizatora opréznienia
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4.8.3 Serwis

NOTYFIKACJA

Do wpisywania ustawien w menu Serwis wymagane jest podanie kodu. Usta-
wienia te moze zmienia¢ tylko obstuga autoryzowanego serwisu.

4.9 Info

W menu Info mozna znalez¢ informacje dotyczace sterowania urzgdzeniem.

NOTYFIKACJA

To menu stuzy do informowania o konfiguracji maszyny.
Lista informacji zalezy od wyposazenia maszyny.

Info
S/AH: 00000
SW oV 3.00.00
HW VW 1.0
GUI 01.000
Hydraulik v

Rysunek 4.21: Menu Info
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410

40

Komunikaty btedow

A PRZESTROGA

Szkody materialne na skutek przerwania kabla lub zwarcia

& W przypadku przerwania kabla, zwarcia lub przerwania obwodu
czujnika/zaworu prawdopodobnie istnieje niebezpieczenstwo, ze

dojdzie do przepetnienia rozsiewacza na skutek zbyt duzej ilosci
nawozu.

Nawéz moze wypadac na ulice, prowadzgc do wypadkow
i zanieczyszczenia Srodowiska.

» Niezwiocznie zamknagé zasuwe TWS.
» Wytgczy¢ funkcje przetadowywania TWS.

Test dziatania stuzy do sprawdzenia czujnikéw i zaworéw. Oprogramowanie stale
przeprowadza testy dziatania.

NOTYFIKACJA

Test dziatania zostanie przeprowadzony w tle i nie ma zadnego wptywu na prze-
tadunek i rozsiewanie.

Podczas testu dziatania czujniki i zawory sg sprawdzane pod katem nastepuja-
cych btedow:

e Przerwanie kabla lub czujnik/zawdr nie jest podtgczony
e Zwarcie

NOTYFIKACJA

Czujnik predkosci jazdy na kole nie jest sprawdzany!

Informacje o mozliwym zrodle btedu mozna znalez¢ w menu System/test >
Test/diagnostyka.

e Wywotaé menu Test/diagnostyka.Patrz 4.8.2: Test/diagnostyka, strona 35

e (Odczyta¢ stan czujnika/zaworu w odpowiedniej pozycji menu.

Komunikat stanu czujnika/zaworu
Czujniki/zawory wskazujg rozne stany:

e OK: brak btedu

e n.c. (not connected): Przerwanie kabla
® s.c. (short circuit): Zwarcie
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Jesli sterownik QUANTRON-A rozpozna komunikat btedu, oprogramowanie
przetgczy sie na tryb pracy Reczny. Z uszkodzonymi elementami konstrukcji
mozna w pewnych warunkach pracowac dalej.

W szczegélnosci wykluczona jest takze odpowiedzialno$¢ za szkody wtoér-
ne powstate wskutek btedéw rozsiewania.

Rysunek 4.22: Wskaznik zwarcia lub przerwania kabla czujnika

[11 Czujnik przepetnienia rozsiewacza nawozu

[2] Licznik predkosci obrotowej zaworu slimaka

[3] Zawory plandeki do przykrywania TWS

[4] Czujnik zasuwy TWS

[5] Czujnik stanu napetnienia zbiornika TWS

[6] Czujnik stanu napetnienia rozsiewacza nawozu po prawej stronie
[71 Czujnik stanu napetnienia rozsiewacza nawozu po lewej stronie

Potwierdzanie komunikatu
1. Nacisng¢ i przytrzymac przycisk funkcyjny F2 przez co najmniej 3 sekundy.
D> Btad wyswietla sie nadal. Dzwiek wskazowki jest jednorazowo wytaczany.

Usuwanie usterek

1. Wytgczy¢ sterownik QUANTRON-A.
2. Odczeka¢ 5 sekund.

3. Wiaczy¢ sterownik QUANTRON-A.

4. Sprawdzi¢, czy btgd nadal wystepuje.

41



4 Obstuga QUANTRON-A

Jezeli blad bedzie nadal wystepowaé, nalezy postepowaé w nastepujacy
sposéb:

1. Zatrzymac rozsiewanie przy uzyciu zamontowanego rozsiewacza nawozu
(patrz instrukcja obstugi rozsiewacza nawozu).

Wytgczyé sterownik rozsiewacza nawozu.

Wytgczy¢ sterownik QUANTRON-A.

Wytgczyé naped ciagnika (patrz instrukcja obstugi ciggnika).

Sprawdzi¢ odpowiednie czujniki pod katem przerwania kabli lub osadzenia.
W razie koniecznosci wymieni¢ czujnik.

Wiaczy¢ naped ciggnika (patrz instrukcja obstugi ciggnika).

Wigczy¢ sterownik QUANTRON-A.

Wigczy¢ sterownik rozsiewacza nawozu.

© ® No g R~ ODN

-
o

. Uruchomic¢ rozsiewanie przy uzyciu rozsiewacza nawozu (patrz instrukcja ob-
stugi rozsiewacza nawozu).

> Mozna ponownie rozsiewac.

Jezeli btgd bedzie nadal wystepowac, nalezy zwrdéci¢ sie do sprzedawcy.

NOTYFIKACJA

Wszystkie skorygowane btedy przestang by¢ wyswietlane dopiero po ponow-
nym uruchomieniu komputeral
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411 Funkcje specjalne

4.11.1 Ustawianie jasnosci

Sterownik QUANTRON-A ma mozliwo$¢ ustawienia jasnosci podswietlenia ekra-
nu i przyciskow. Jasnos¢ mozna dostosowac do warunkéw swietlnych wewnatrz

kabiny.
1. Wywotaé¢ menu System/test > Jasnos¢.

§O,
(9

Rysunek 4.23: Menu Jasnos¢

[1] Aktualna warto$c¢ jasnosci pods$wietlenia ekranu

[2] Aktualna wartos¢ jasnosci podswietlenia klawiatury
[3] Zmniejszanie jasnosci podswietlenia klawiatury

[4] Zwigkszanie jasnosci pods$wietlenia klawiatury

[5] Zwiekszanie jasnosci podswietlenia ekranu

[6] Zmniejszanie jasnosci podswietlenia ekranu

Ustawianie jasnosci.

©

Nacisng¢ przycisk ESC.
> Ustawienia zostaty wprowadzone.
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411.2 Wylaczanie dzwiekéw wskazéwek

Komunikatom towarzyszy sygnat akustyczny. DZwieki wskazowki mozna wytgczyc.

Rysunek 4.24: Wytgczanie dzwiekow wskazéwek

1. Nacisngc i przytrzymacé przycisk funkcyjny F1 [1] przez co najmniej 3 sekundy.
D> Wszystkie dzwieki wskazowek sg wytaczone.

A PRZESTROGA

Niebezpieczenstwo odniesienia obrazen powodowanych

A przez wyrzucany nawoz
W trybie pracy Reczny moze doj$¢ do przepetnienia rozsiewacza

nawozu i niespodziewanego wylania sie¢ nadmiaru nawozu ze
zbiornika. Mozliwosc¢ odniesienia obrazen na skutek poslizgniecia.
Zagrozenie dla Srodowiska.

» Stale kontrolowa¢ przetadunek reczny podczas rozsiewania.

» Trybu pracy Reczny uzywac tylko przez krotki czas w sytu-
acjach wyjatkowych.

» Wybiera¢ raczej tryb pracy Automatyczny lub Pétauto-
matyczny.

NOTYFIKACJA

Wszystkie komunikaty alarmowe i komunikaty btedéw sg sygnalizowane tylko
wizualnie.

e Doktadnie sprawdzi¢ wskaznik na ekranie. Przepetnienie moze nastgpi¢ w
kazdej chwili.
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5 Przetadowywanie ze sterownikiem QUANTRON-A

51 Przetadowywanie w trybie automatycznym
Przetadunek odbywa sie catkowicie automatycznie i zawsze w tej samej kolejnosci.

NOTYFIKACJA

Na ekranie roboczym mozna obserwowac stany czujnikow i przetadowywanie.
Komunikaty pojawiajg sie jednak bez dzwieku.

Warunek:
e Tryb pracy Automatyczny jest aktywny.
- Patrz 4.4.1: Automatyczny, strona 24.

Funkcja/sterowanie Widok ekranu roboczego

e Jeden z dwdch sygnalizatoréw opréznienia
(LLST lub LRST) zgtasza, ze rozsiewacz na-
wozu jest pusty.

e Slimak pracuje przez zaprogramowany czas.

e Slimak osigga wymagang predkos$¢ obroto-
wa.

e Zasuwa TWS otwiera sie.

e Nawodz wpltywa do rozsiewacza.

e Oba sygnalizatory opréznienia (LLST lub
LRST) sg zaparowane.
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46

Funkcja/sterowanie

Widok ekranu roboczego

e Nastgpito przepetnienie.

e Zasuwa TWS zamyka sie.

e Slimak dobiega jeszcze przez wstepnie za-
programowany czas (30 s), aby zapobiec
powstaniu zatorow.

e Slimak zatrzymuje sie.
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5.2 Przetadowywanie w trybie pétautomatycznym

W przypadku gdy jedna strona rozsiewacza jest pusta, zabrzmi sygnat akustyczny.
Uzytkownik samodzielnie decyduje o czasie przetadowywania, np. na uwrocie.

e Nacisng¢ przycisk Start/Stop.
> Przetadunek uruchamia sie.
Przetadunek odbywa sie w takiej samej kolejnosci jak w trybie pracy Automatyczny.

Warunek:
e Tryb pracy Pétautomatyczny jest aktywny.
- Patrz 4.4.2: Potautomatyczny, strona 26.

e Uruchomiono tryb rozsiewania.

Funkcja/sterowanie Widok ekranu roboczego

e Jeden z dwéch sygnalizatoréw oprdznienia
(LLST lub LRST) zgtasza, ze rozsiewacz na-
wozu jest pusty.

e Pojawia sie komunikat o opréznieniu z
dzwiekiem wskazowki.

o Potwierdzi¢ komunikat alarmowy (nie jest to
konieczne).

e W wybranym momencie przetadunku naci-
sng¢ przycisk Start/Stop.

e Tryb pracy Pétautomatyczny jest aktywny.

e Slimak pracuje przez zaprogramowany czas.

e Slimak osigga wymagang predkos¢ obrotowa.

e Zasuwa TWS otwiera sie.

e Nawdz wptywa do rozsiewacza.
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Funkcja/sterowanie

Widok ekranu roboczego

e Oba sygnalizatory opréznienia (LLST lub
LRST) sg zaparowane.

e Nastgpito przepetnienie.

e Zasuwa TWS zamyka sie.

e Slimak dobiega jeszcze przez wstepnie za-
programowany czas (30 s), aby zapobiec
powstaniu zatorow.

e Slimak zatrzymuije sie.

48
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5.3 Przetadowywanie w trybie recznym

W przypadku gdy jedna strona rozsiewacza jest pusta, zabrzmi sygnat akustycz-
ny. Przetadunek mozna rozpoczg¢ i zatrzymac za pomoca przycisku Start/Stop.
Stany czujnikdow sygnalizujg podjecie wymaganych czynnosci.
Warunek:
e \Woybrany jest tryb pracy Reczny.

- Patrz ; Wybieranie trybu pracy Reczny, strona 27.

e Uruchomiono tryb rozsiewania.

Funkcja/sterowanie Widok ekranu roboczego

e Jeden z dwoch sygnalizatorow oproznienia
(LLST lub LRST) zgtasza, ze rozsiewacz na-
wozu jest pusty.

e Pojawia sie komunikat o opréznieniu z dzwie-
kiem wskazdéwki.

e Potwierdzi¢ komunikat alarmowy (nie jest to
konieczne).

e Nacisngc¢ przycisk
e Start-Stop.

e Trwa rozruch slimaka.

e Slimak osigga wymagang predko$¢ obrotowa.
e Zasuwa TWS otwiera sie.

e Nawdz wptywa do rozsiewacza.
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Funkcja/sterowanie Widok ekranu roboczego

e Oba sygnalizatory opréznienia (LLST lub
LRST) sg zaparowane.

e Nastgpito przepetnienie.

e Pojawia sie komunikat z dZzwiekiem wska-
z6wKi.

e Nacisngc przycisk
e Start-Stop
e Zasuwa TWS zamyka sie.

e Slimak dobiega jeszcze przez wstepnie za-

programowany czas (30 s), aby zapobiec po-
wstaniu zatorow.

e Slimak zatrzymuje sie. ")D & &
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6

6.1

Komunikaty alarmowe i ich mozliwe przyczyny

Na ekranie sterownika QUANTRON-A mogg by¢ wyswietlane rézne komunikaty
alarmowe.

Znaczenie komunikatéw alarmowych

Nr

Komunikat na ekranie

Znaczenie/mozliwa przyczyna

Czesci uruch.zewn. mogg po-
ruszyc sie. Ryzyko przeciec i
zgniec.

- Opusci¢ niebezpieczny ob-
szar!

- Przestrzegac instr.obst.
Zatw. przyciskiem ENTER.

Ostrzezenie podczas uruchamiania ste-
rownika QUANTRON-A

e Stosowac sie do instrukcji obstugi.
e Nacisngc¢ przycisk Enter.

20

Btad w urzadzeniu LIN-Bus:
[nazwal.

Przerwanie kabla, uszkodzony element

itp.

e Ponownie uruchomi¢ system.

e Jezeli po ponownym uruchomieniu
btad pojawi sie ponownie, nalezy
zwrécic¢ sie do sprzedawcy.

38

Automatyka aktywna. Po-
twierdz przyciskiem start/stop

Uruchomione jest menu Automatyczny.

Zasuwa TWS oraz $limak poruszajg sie
bez wstepnego ostrzezenia.

39

Reczny tryb pracy aktywny Ist-
nieje ryzyko przelania sie na-
wozu.

Uruchomione jest menu Reczny.

Podczas ponownego uruchamiania ste-
rownik przypomina o aktywnym trybie
recznym.

40

Zasuwa otwarta! Ryzyko zap-
chania! Aby zamkng¢, naci-
shg¢ Start/Stop

Podczas ponownego uruchamiania za-
suwa dozujgca jest otwarta.

1. Nacisngé przycisk Start/Stop.
[> Zasuwa zamyka sie.

2. Nacisngc przycisk

3. C/M00 %.

41

Przecigzenie LIN-Bus. Odcze-
ka¢ do ochtodzenia.

Plandeka do przykrywania byta zbyt dtu-
go otwarta lub zamknieta. Odczekaé ok.
120 s do ostygniecia i nacisng¢ przycisk
C/100 %.

42

Brak reakcji zasuwy

Podczas przetadowywania czujnik na za-
suwie zgtasza, ze nie zostata ona za-
mknieta.

e Zatory
e Uktad hydrauliczny nie jest wigczony
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Nr

Komunikat na ekranie

Znaczenie/mozliwa przyczyna

43

Btedna predk. obr. slimaka

Blokada ttoczenia nawozu
Brak zasilania hydraulicznego

44

Minimalna predkos$c¢ obrot. sli-
maka nie mogta zosta¢ osig-
gnieta

Uktad hydrauliczny ciagnika nie jest
wigczony.

Problem w uktadzie hydraulicznym

Czujnik predkosci obrotowej jest
uszkodzony.

Sprawdzi¢ wskaznik stanu.
4.10: Komunikaty btedéw, strona 40

Sprawdzi¢ ukfad hydrauliczny.
4.8.2: Test/diagnostyka, strona 35




Skorowidz haset

Skorowidz haset

A

Automatyczny 23-24, 45-46
Ekran roboczy 25

B

Budowa
Sterownik 6
TWS 10

Cc

Ciaggnik
Wymagania 11

Czujnik 10
Predkos¢ jazdy 10
Skrzynka rozdzielcza 13
Slimak 10, 13
Ttoczenie nawozu 10, 13
Zasuwa TWS 10, 13
Zbiornik rozsiewacza nawozu 10, 13

D

Dzwiek wskazowki 44
Wytgczanie 9

E

Ekran 7, 9

Ekran roboczy 9
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Wskazéwki dotyczace otwartego oprogramowania

Wskazéwki dotyczace otwartego oprogramowania

Informacje ogéine

Technologie oprogramowania oraz programy, bedgce czescig oprogramowania
sprzetowego, zastosowane przez firme RAUCH QUANTRON-A sg czesciowo
powigzane z wymienionymi ponizej licencjami. Kod zrédtowy powigzanych z tymi
licencjami elementéw oprogramowania sprzetowego firmy RAUCH QUAN-
TRON-A mozna na zyczenie otrzymac od firmy Eckelmann AG.

Eckelmann AG
Berliner Stral3e 161
65205 Wiesbaden

Nastepujgce pliki wykonywalne GPL i biblioteki LGPL, ktére zostaty uzyte w tym
produkcie, sg czesdcig umoéw licencyjnych GPL2.0/LGPL2.1:

Pliki wykonywalne GPL: Linux kernel 2.6, busybox, e2fsprogs, jfsutils, 1zo, mtd-
utils, ntpclient, pkgconfig, procps, udhcpc, vic

Biblioteki LGPL: Atk, cairo, directFB, ffmpeg, gettext, glib, GnuTLS, gtk+, iconv,
libidl, libgcrypt, libgpgerror, libsoup, libusb, pango, pixman, SDL, uClibc, webkit

Zalacznik

Wszelkie prawa zastrzezone.

Kazdej osobie, ktdra uzyska kopie tego oprogramowania oraz nalezgcych do nie-
go plikéw dokumentacji (,oprogramowania”), zezwala sie niniejszym na bezptat-
ne i nieograniczone korzystanie z tego oprogramowania. Niniejsze prawa
obowigzujg bez ograniczen rowniez w przypadku sporzgdzania kopii, tgczenia,
modyfikowania, publikowania, rozpowszechniania, przyznawania podlicenciji
i/lub sprzedawania kopii oraz udzielania uprawnien do wykonywania tej czynno-
Sci osobom, ktérym jest udostepniane oprogramowanie, o ile zostang spetnione
nastepujgce warunki:

OPROGRAMOWANIE JEST PRZEKAZYWANE ,TAK JAK WIDAC” BEZ JED-
NOZNACZNEJ LUB MILCZACEJ REKOJMI WSZELKIEGO RODZAJU | NIE
JEST OGRANICZONE DO GWARANCJI DOTYCZACYCH POPULARNOSCI
NA RYNKU, PRZYDATNOSCI W KONKRETNYM CELU ORAZ NIENARUSZE-
NIA PRAW OSOB TRZECICH. AUTORZY ORAZ WEASCICIELE PRAW AU-
TORSKICH W CALYM USTAWOWO DOPUSZCZALNYM ZAKRESIE
ODRZUCAJA ODPOWIEDZIALNOSC Z TYTULU WSZELKICH ZADAN, ROSZ-
CZEN ODSZKODOWAWCZYCH LUB INNEGO RODZAJU ROSZCZEN, NIE-
ZALEZNIE OD TEGO, CZY ICH PRZEDMIOTEM JEST KLAUZULA UMOWNA,
NIEDOZWOLONE CZYNNOSCI LUB INNE SYTUACJE ZWIAZANE

Z OPROGRAMOWANIEM LUB JEGO STOSOWANIEM.
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Gwarancja i rekojmia

Gwarancja i rekojmia

Produkcja urzgdzen RAUCH odbywa sie zgodnie z najnowszymi metodami
technologicznymi i z zachowaniem maksymalnej starannosci. Urzadzenia te
poddawane sg licznym kontrolom.

Dlatego tez firma RAUCH udziela 12-miesigcznej gwarancji na nastepujg-
cych warunkach:

Gwarancja rozpoczyna sie z dniem zakupu.

Gwarancja obejmuje wady materiatowe i fabryczne. Za wyroby pocho-
dzace od innych producentéw (instalacja hydrauliczna i elektryczna) od-
powiadamy tylko w zakresie gwarancji udzielonych przez tych
producentow. W okresie gwarancyjnym wady materiatowe i fabryczne
usuwane sg nieodptatnie na drodze wymiany lub naprawy wadliwych
czesci. Inne, takze dalej idgce prawa, jak zgdania uniewaznienia umowy,
zmniejszenia lub pokrycia szkdd, ktére nie sg zwigzane z przedmiotem
dostawy, sg catkowicie wykluczone. Swiadczenia gwarancyjne sg reali-
zowane przez autoryzowane warsztaty, przez przedstawicieli firmy RA-
UCH lub zakfad.

Gwarancja nie obejmuje skutkéw normalnego zuzycia, zabrudzen, ko-
rozji ani nieprawidtowosci powstatych wskutek nieumiejetnego obcho-
dzenia sie z produktem lub dziatania czynnikéw zewnetrznych.
Gwarancja wygasa w przypadku podejmowania préb samodzielnej na-
prawy lub zmiany pierwotnego stanu produktu. Prawo do otrzymania cze-
Sci zamiennych wygasa, jesli nie byly uzywane oryginalne czesci
zamienne RAUCH. Dlatego tez nalezy przestrzegac instrukcji obstugi.
W razie watpliwosci zwracac sie do przedstawicieli lub bezposrednio do
firmy. Roszczenia gwarancyjne nalezy zgtasza¢ w zaktadzie produkcyj-
nym najpdzniej w ciggu 30 dni od wystgpienia szkody. Podac date zaku-
pu i numer maszyny. Naprawy swiadczone w ramach gwarancji powinny
by¢ przeprowadzane przez autoryzowany warsztat dopiero po porozu-
mieniu sie z firmg RAUCH lub jej oficjalnym przedstawicielstwem. Prace
gwarancyjne nie przedtuzajg czasu gwarancji. Uszkodzenia transporto-
we nie sg wadami fabrycznymi, dlatego tez producent nie ma obowigzku
objecia ich zakresem gwaranciji.

Roszczenia rekompensaty za szkody, ktére nie powstaty w samych urza-
dzeniach firmy RAUCH, sg wykluczone. W szczegdlnosci wykluczona
jest odpowiedzialno$¢ za szkody wtorne powstate wskutek wystgpienia
wad w rozsiewaczu. Samowolne zmiany w urzgdzeniach RAUCH moga
by¢ przyczyng szkdd nastepczych i wykluczajg odpowiedzialnos¢ do-
stawcy z ich skutki. W przypadku zamiaru albo znacznego zaniedbania
wiasciciela lub pracownika zarzgdzajgcego oraz w przypadkach, w kto-
rych zgodnie z prawem odpowiedzialnosci za produkt przy wadach
przedmiotu dostawy istnieje odpowiedzialnos¢ za szkody osobowe lub
szkody rzeczowe przedmiotéw uzywanych prywatnie, nie obowigzuje wy-
kluczenie odpowiedzialnosci dostawcy. Nie obowigzuje ono rowniez w
przypadku braku cech, ktére zostaly wyraznie zapewnione, jesli zapew-
nienie to spowodowato zabezpieczenie zamawiajgcego przed szkodami,
ktére nie powstaty na samym przedmiocie dostawy.
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